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Комиссия по положению женщин 
Сорок седьмая сессия 
3�14 марта 2003 года 
Пункт 3(с)(ii) предварительной повестки дня* 
Последующая деятельность по итогам четвертой 
Всемирной конференции по положению женщин 
и специальной сессии Генеральной Ассамблеи  
под названием «Женщины в 2000 году: равенство 
между мужчинами и женщинами, развитие и мир 
в XXI веке»: достижение стратегических целей 
и деятельность в важнейших проблемных 
областях и дальнейшие меры и инициативы: 
права человека женщин и ликвидация всех 
форм насилия в отношении женщин и девочек, 
определенных в Пекинской платформе действий 
и итоговых документах двадцать третьей 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи 

 
 
 

  Заявление, представленное Всекитайской федерацией женщин 
неправительственной организацией, имеющей общий 
консультативный статус при Экономическом и Социальном 
Совете 
 
 

 Генеральный секретарь получил нижеследующее заявление, которое рас-
пространяется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Эконо-
мического и Социального Совета от 25 июля 1996 года. 

 

*   *   * 
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  Ликвидация насилия в отношении женщин: прямая 
обязанность федераций женщин 
 
 

14 января 2003 года 
 
 

 Всекитайская федерация женщин (ВКФЖ) является крупнейшей массовой 
организацией женщин в Китае. Представлять женщин и отстаивать их права � 
цель и одна из основных функций федераций женщин. ВКФЖ использует свою 
сеть, которая охватывает все города и уезды страны и все сектора, для защиты 
прав женщин и улучшения их положения. 

 В рамках осуществления Пекинской платформы действий и итогового до-
кумента специальной сессии Генеральной Ассамблеи под названием «Женщи-
ны в 2000 году: равенство между мужчинами и женщинами, развитие и мир в 
XXI веке» федерации женщин провели ряд мероприятий, включая меры по 
борьбе с насилием в отношении женщин, выдвижение предложений относи-
тельно соответствующих положений законодательства и содействие разработке 
и совершенствованию соответствующих законов и положений, организацию 
кампаний по повышению уровня правовой грамотности и участие в осуществ-
лении законов и наблюдении за их исполнением. 

1. По мнению ВКФЖ, закон является мощным основополагающим средст-
вом обеспечения гарантии прав и интересов женщин. В последние годы с уче-
том полученных данных и результатов анализа вопросов, касающихся насилия 
в отношении женщин, федерации женщин участвовали в разработке законов и 
положений, имеющих непосредственное отношение к правам женщин. Так, на-
пример, ВКФЖ изучала и отражала мнения и претензии женщин, выдвигала 
свои предложения и участвовала в разработке законов, таких, как Закон Китай-
ской Народной Республики о защите прав и интересов женщин и Программа 
развития китайских женщин (2001�2010 годы), и в изменении Закона о браке. 
В соответствии с Законом о браке с поправками, внесенными в 2001 году, бы-
товое насилие запрещено. 

2. Одна из первоочередных задач ВКФЖ состоит в том, чтобы повысить 
уровень правовой грамотности населения и научить женщин понимать, соблю-
дать и применять законы. Федерации женщин разных уровней проводили раз-
личные мероприятия по повышению уровня правовой грамотности и распро-
странению правовой информации, такие, как консультирование по юридиче-
ским вопросам, создание сетевого пункта помощи, организация проведения 
лекций, практикумов и индивидуальных обследований. Совместно со средст-
вами массовой информации они прилагали усилия с целью формирования у 
общественности положительного отношения к вопросу о ликвидации всех 
форм насилия в отношении женщин посредством расширенного освещения в 
средствах массовой информации дискуссии по вопросу о насилии в отношении 
женщин, углубленного освещения насильственных действий в отношении 
женщин и просвещения общественности по вопросу о незаконности и наказуе-
мости посягательств на права женщин при наличии серьезных обстоятельств. 

3. Федерации женщин активно участвуют во всестороннем рассмотрении 
дел о привлечении к ответственности за преступные действия в отношении 
женщин. Взяв за пример кампанию по борьбе с торговлей женщинами и деть-
ми, многие провинции создали межсекторальные рабочие механизмы, включая 
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инициативные группы в составе представителей полиции, судебной власти, су-
дов, департаментов по делам гражданской администрации, средств массовой 
информации и просвещения и неправительственных организаций. 

 Для того чтобы помочь правительству решить проблему торговли женщи-
нами и детьми, члены федераций женщин посещали семьи в городских и сель-
ских районах, с тем чтобы найти следы торговли, мобилизовать местных жите-
лей и помочь спасти женщин и детей, ставших объектом торговли. Кроме того, 
они подкрепляли эти усилия мероприятиями по реабилитации и реинтеграции. 

4. ВКФЖ считает кампании по борьбе с торговлей женщинами и детьми од-
ним из важнейших направлений сотрудничества с правительством и междуна-
родными учреждениями. В качестве одного из примеров можно привести про-
ект для субрегиона бассейна реки Меконг по борьбе с торговлей детьми и 
женщинами, осуществлявшийся совместно ВКФЖ и Международной органи-
зацией труда в провинции Юньнань. В нем участвовали министерства труда, 
просвещения и гражданской администрации, которые оказывали услуги в об-
ласти образования, предупреждения и реабилитации. В основном был налажен 
всесторонний механизм для кампании борьбы против торговли женщинами и 
детьми, предпринимаются усилия по распространению эффективных стратегий 
и моделей профилактических мер. 

5. В последние годы для ликвидации бытового насилия в отношении жен-
щин федерации женщин настойчиво добивались разработки нормативных по-
ложений и законов по борьбе с бытовым насилием. Кроме того, они организо-
вывали линии прямой связи, пункты правовой помощи или выступали в каче-
стве поверенных или присяжных в защиту женщин, права которых были нару-
шены. Теперь к вопросу о бытовом насилии привлечено внимание всех слоев 
общества. 

 Совместно с международным сообществом Всекитайская федерация 
женщин будет и впредь прилагать неустанные усилия по защите прав женщин 
и обеспечению равенства мужчин и женщин, проявляя настойчивость и ответ-
ственность. 

 


